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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jak Ja zyje — oswiadczenie Pana JAHWE — Ze mocna r¢ka
dostowny | dostowny i wyciggnietym ramieniem,* i pod (grozba) wylania
wzburzenia bede panowatl nad wami,"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Na moje zycie — o$wiadcza Wszechmocny JAHWE —
literacki literacki mocng rekg, wyciggnietym ramieniem, a gdy trzeba,
z gniewem bede nad wami panowat.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Jak zyje, mowi Pan BOG, potezna reka, wyciggnigtym
literacki Biblia Gdanska ramieniem i w wylanej zapalczywosci bede krolowat nad
wami.
BG Przektad Biblia Gdanska Jako zyje¢ Ja, mowi panujacy Pan, ze r¢ka mozng
literacki i ramieniem wyciggnionem, a w popedliwo$ci wylanej
bede krolowat nad wami;
BJW Przektad Biblia Jakuba Zywe ja! méwi JAHWE Bog, ze rekg mocng i ramieniem
literacki Wujka wyciagnionym a w zapalczywosci wylanej bede krolowat
nad wami.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Na moje zycie! - wyrocznia Pana Boga. Oto Ja bede
literacki panowat nad wami mocng rekg i wyciggnigtym
ramieniem, i ze strasznym gniewem.
BW Przektad Biblia Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan - zaiste bede
literacki Warszawska krélowat nad wami, rekg mocng i ramieniem
wyciggnietym, 1 wylewem zapalczywosci
EKU'18 | Przektad Biblia Na Moje zycie — wyrocznia Pana BOGA — bede¢ panowat
literacki Ekumeniczna nad wami mocng rekg, wyciggnietym ramieniem
i okazanym oburzeniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Na moje zycie - wyrocznia JAHWE BOGA - bede
literacki panowat nad wami mocng rekg i wzniesionym ramieniem,
dajac upust gniewowi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [Jak prawda jest, ze] Ja zyj¢ - wyrocznia Pana, Jahwe -
literacki bede krolowat nad wami mocng reka, wyciagnigtym
ramieniem i karzacym gniewem.
TUB Przektad bi6nis. Houii Uepes e xuBy S, roBoputh ['ocnoib, SIKIIO HE CUIIBHOIO
literacki nepexnan YBT PYKOIO i BUCOKMM PaMEHOM i PO3JIUTHM THIBOM
Pagaina 1IapIOBaTUMYy HaJl BAMH
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ja jestem zywy — mowi Pan, WIEKUISTY, zatem bede
dynamiczny | Gdanska nad wami panowat przemozng rekg, wyciggnietym
ramieniem oraz wylanym oburzeniem!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” *Jako zyj¢ — brzmi wypowiedz Wszechwtadnego Pana,
dynamiczny | Swiata JAHWE — bede nad wami krolowat silng reka

1 wyciagnietym ramieniem, i wylana zto$cia.
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